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Děkujeme vám za zakoupení našeho výrobku.
Před použitím jednotky si pečlivě přečtěte tento návod a 
uschovejte jej pro budoucí použití.

- Tato příručka obsahuje podrobný popis opatření, 
kterým je potřeba věnovat pozornost při používání.

- Před použitím sady Wireless-Fi Smart kit si pečlivě 
přečtěte tuto příručku, aby jste zaručili její správnou 
funkci.

VÁŽENÝ ZÁKAZNÍKU
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OBECNÉ NEBEZPEČÍ
Přísně dodržujte všechny pokyny uvedené vedle piktogramu. 
Nedodržení pokynů může způsobit rizikové situace s možnými 
vážnými následky na zdraví obsluhy či uživatele a/nebo vážné škody na 
majetku.

UPOZORNĚNÍ
Přísně dodržujte všechny pokyny uvedené vedle piktogramu. 
Nedodržení pokynů může vést k nebezpečným situacím, které mohou 
vést k lehkým zraněním obsluhy i uživatele obecně a/nebo k drobným 
materiálním škodám.

UPOZORNĚNÍ
Před provedením jakékoliv operace se seznamte s pokyny k zařízení a 
pečlivě je dodržujte. Nedodržení pokynů může vést způsobit funkční 
selhání zařízení.

INFORMACE
Označuje užitečná doporučení nebo doplňující informace.

Tento symbol na výrobku nebo v jeho dokumentaci označuje, že 
odpadní elektrická a elektronická zařízení se nesmí míchat s běžným 
domovním odpadem.
Nelikvidujte tento výrobek jako netříděný komunální odpad. 
Nesprávné nakládání s odpady má potenciální negativní účinky na 
životní prostředí a lidské zdraví.
Chcete-li zařízení zlikvidovat, obraťte se na sběrná místa pro elektrický a 
elektronický odpad nebo na prodejce, u kterého jste výrobek zakoupili.
Vybité baterie je třeba z dálkového ovladače vyjmout a zlikvidovat je 
odděleně v souladu s místními předpisy.

ZPŮSOBY LIKVIDACE 

POUŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ SYMBOLY
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1 INSTALAČNÍ PŘÍSLUŠENSTVÍ.

1.1 Přípravné úkony před instalací..
Zkontrolujte, zda jsou v balení přítomny následující součásti.

Č. Popis Množ. Poznámky
1 Klíč USB 

Wireless
1

2 Uživatelská a 
i n s t a l a č n í 
příručka

1

3 Připojovací kabel 1 Pouze pro sadu 
CAS

2 INSTALACE MODULU WIRELESS.

 1) Odstraňte ochranný kryt chytré sady

UPOZORNĚNÍ:
Toto rozhraní je kompatibilní POUZE s chytrou 
sadou dodanou výrobcem.
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 2) Otevřete přední panel klimatizační jednotky, 
vyšroubujte šroub krytu displeje a poté vložte chytrou sadu 
do příslušného slotu. Všechno zavřete.

 1) Otevřete panel: displejová jednotka je umístěná na 
předním rámu.

 2) Povolte 4 klipsy, které drží přední kryt displejové 
jednotky a kryt odstraňte. Slot pro instalaci USB 
Smart modulu se nachází uvnitř displejové jednotky.

2.1 INSTALACE PRO VNITŘNÍ JEDNOTKU THOR - GOTHA.

2.2 INSTALACE PRO VNITŘNÍ JEDNOTKU CONS.

����	 ����������
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 3) Odstraňte ochranný kryt chytré sady, 
nainstalujte ji do displejové jednotky, připojte k 
propojovacímu kabelu a nakonec uzavřete krytem 
pouzdra displeje.

 4) Nainstalujte displejovou jednotku na přední 
rám a poté panel zavřete.
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 1) Odstraňte ochranný kryt chytré sady a připojte ji 
pomocí propojovacího kabelu.

 2) Po sestavení chytré sady podle pokynů v kroku 1 
ji vložte do instalační základny a poté ji 
nainstalujte na přední panel podle obrázku.

2.3 INSTALACE PRO VNITŘNÍ JEDNOTKU CAS.

 3) Připojte propojovací kabel k bezdrátovému 
portu CN 38 na hlavní desce.
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 4) Po připojení kabelu, nasaďte kryt elektrického panelu a 
potom mřížku.
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3 BEZPEČNOSTNÍ POKYNY.

UPOZORNĚNÍ:
• Před insta lací jednotk y si pečl ivě 

přečtěte bezpečnostní pok yny.
• Níže jsou uvedeny důležité bezpečnostní 

pokyny, které je potřeba dodržovat:
 - Použitelný operační systém: IOS, Android 
  (IOS 12, Android 11.0 nebo vyšší)

POZNÁMKA:
• Vzhledem k rozmanitosti operačních systémů a 

jejich verzí a možnosti zvláštních a 
nepředvídatelných okolností nelze zaručit 
kompatibilitu se všemi zařízeními.

BEZDRÁTOVÉ ZABEZPEČENÍ:
• Chytrá sada podporuje šifrování WPA-PSK/

WPA2-PSK, ale je funkční i bez šifrování. 
Doporučuje se používat šifrování WPA-PSK/
WPA2-PSK.



Smart KIT Wireless    ST.007733/011     11

UPOZORNĚNÍ:
• Aby bylo skenování QR kódu kvalitní, musí mít 

fotoaparát chytrého telefonu rozlišení alespoň 5 
milionů pixelů.

• Různé konfigurace sítě mohou občas způsobit 
vypršení časového limitu požadavku. V 
takovém případě je nutné provést konfiguraci 
sítě znovu.

• V závislosti na různé konfigurace sítí, může mít 
kontrolní proces výpadek, pokud tak nastane, 
mohou se informace v aplikaci a na displeji 
klimatizace lišit. Nezmatkujte.

POZNÁMKA:
• Společnost Immergas nenese odpovědnost za 

případné problémy a/nebo kritické situace 
způsobené internetem a Wireless routerem.
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Uživatelé systému Android.
Naskenujte speciální QR kód nebo přejděte na Google 
Play, vyhledejte aplikaci „CLIMAsmart“ a stáhněte si ji.

4 STAŽENÍ A INSTALACE APLIKACE.

UPOZORNĚNÍ:
Následující QR kódy jsou určeny ke stažení naší 
APLIKACE s názvem „CLIMAsmart“.

Uživatelé systému IOS.
Naskenujte speciální QR kód nebo přejděte do App 
Store, vyhledejte aplikaci „CLIMAsmart“ a stáhněte si 
ji.
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• Před provedením registrace uživatele se ujistěte, 
že je mobilní zařízení připojeno k Wireless a že je 
router připojen k internetu.

• V případě zapomenutého hesla stiskněte 
„Zapomněli jste heslo?“ a poté postupujte podle 
pokynů aplikace.

5 REGISTRACE UŽIVATELE.
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• Musíte se odpojit od všech ostatních sítí v okolí a 
zajistit, aby se vaše zařízení se systémem Android nebo 
IOS připojilo k síti Wireless, kterou chcete 
nakonfigurovat.

• Ujistěte se, že funkce Wireless zařízení se systémem 
Android nebo IOS funguje správně a že se lze 
automaticky připojit k původní síti Wireless.

Ke konfiguraci sítě použijte zařízení se systémem 
Android nebo IOS.
1. Ujistěte se, že vaše mobilní zařízení již bylo 

připojeno k síti Wireless, kterou chcete používat.
2. Zkontrolujte, zda je klimatizační jednotka správně 

napájena.

6 PŘÍPRAVA PRO KONFIGURACI SÍTĚ.
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Poznámka:
• Když klimatizační jednotka přejde do režimu 

AP, nelze ji ovládat dálkovým ovladačem 
klimatizace. V takovém případě je třeba 
dokončit konfiguraci sítě nebo vypnout a znovu 
zapnout napájení.

• Případně počkejte 8 minut, než klimatizační 
jednotka automaticky ukončí režim AP.
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Zkontrolujte, zda je klimatizační jednotka v režimu AP, 
jak je uvedeno na předchozí straně.

7 KONFIGURACE SÍTĚ (AUTOMATICKÁ 
METODA).
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V případě, že automatická konfigurace, jak je 
uvedeno v předchozím odstavci, selže, postupujte 
podle níže uvedené ruční konfigurace.

8 KONFIGURACE SÍTĚ (RUČNÍ METODA).
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Zkontrolujte, zda je klimatizační jednotka připojena k 
domácí síti Wireless (viz předchozí odstavce).

9 JAK POUŽÍVAT APLIKACI
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K dispozici jsou tyto režimy:

9.1 PROVOZNÍ REŽIM.
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Týdenní časový program.
Týdenní programování klimatizační jednotky lze 
nastavit tak, aby se zapínala nebo vypínala automaticky.

10 SPECIÁLNÍ FUNKCE.
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Křivka pro spánek.
Lze nastavit spánkovou křivku, která zohledňuje 
teplotu a rychlost ventilátoru v noci, omezuje hluk a 
zvyšuje komfort klimatizační jednotky.
Spánkovou křivku lze aktivovat pouze v režimu 
vytápění a chlazení.

&'��%�����6	����)���������#�
�����#7�������)����	�$�����
+�	�����#���>�,���������
������3'

5'��Q����������������#�
�����#�������#�/��b#�
���	��	�!����'



24      Smart KIT Wireless    ST.007733/011

UPOZORNĚNÍ:
Pokud je klimatizace používána/ovládána 
prostřednictvím mobilní aplikace, tak je nadřazená 
nad dálkovým ovládáním.
Pokud je příkaz/změna zadána prostřednictvím 
dálkového ovladače, bude přijata klimatizační 
jednotkou a následně aplikací; v opačném případě, 
pokud je příkaz/změna odeslán z aplikace, zůstane 
dálkový ovladač v předchozí situaci.. 

UPOZORNĚNÍ:
Model bezdrátového modulu: EU-OSK105
IC: 24951-MZNA21
Výrobce Immergas prohlašuje, že zařízení je v 
souladu se směrnicí 2014/53/EU.
Zařízení používejte pouze podle dodaných pokynů. 
Výrobce je zbaven jakékoli odpovědnosti v případě 
úprav nebo zásahů, které nebyly výrobcem povoleny.
Blízkost člověka k anténě nesmí být při běžném 
provozu menší než 20 cm.
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POZNÁMKA:
Toto zařízení generuje, využívá a může vyzařovat 
vysokofrekvenční energii, a pokud není 
instalováno a používáno v souladu s pokyny, může 
způsobit škodlivé rušení rádiové komunikace. 
Neexistuje však žádná záruka, že se rušení v 
konkrétní instalaci nevyskytne. Pokud toto 
zařízení způsobuje škodlivé rušení rozhlasového 
nebo televizního příjmu, což lze zjistit vypnutím a 
zapnutím zařízení, doporučujeme uživateli, aby se 
pokusil rušení odstranit jedním nebo více z 
následujících opatření:
- Přesměrujte nebo přemístěte přijímací anténu.
- Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a 

přijímačem.
- Připojte zařízení k zásuvce v jiném obvodu, než 

ke kterému je připojen přijímač.
- Obraťte se na svého prodejce nebo zkušeného 

radiotelevizního technika.
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11 TECHNICKÉ PARAMETRY.

Model Smart Kit Wireless 
THOR - GOTHA 
CONSOLE - CASSETTE 
(EU-OSK105).

Standard Wireless  IEEE 802.11 b/g/n

Verze softwaru V 11.34.7

Typ antény Všesměrová externí anténa

Frekvence Wireless 2.4G

M a x i m á l n í 
přenášený výkon <20 dBM

Provozní  teplota 0°C ~ 45°C

Provozní  vlhkost 10% ~ 85%

Vstup elektrického 
napájení

DC 5V/500ma
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